Jesus the Prophet and his mother Lady Mary
(Peace be upon them) in Verses from the Holy
Quran
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This [Quran]is enlightenment for
mankind and guidance and
mercy for a people who

are certain [in faith].
(Al-Qur'an 45:20)
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Introduction

In the name of Allah, the Gracious, the Merciful

The Holy Quran is the God’s (Allah’s) Holy words and His messages revealed
to the Prophet Mohammad (Peace Be Up on Him and His Family) by Gabriel
the Great Angel. According the Holy Quran, Islam is the name of the religion
that the Prophet Mohammad (PBUH) brought for all people around the world as
continuing to the Christianity of the Prophet Jesus. As Christianity was the
continuing religion to the Jewish religion of the Prophet Muses.

The Prophets Mohammad, Jesus, Muses and all the great Prophets like Noah,
Abraham and his sons like Ismail, Isaac, Jacob, Yousof (Josef), David,
Suleiman and all other prophets invited people to worship and pray only to the
one God (Allah), preventing them to share Allah to any other false gods or not
to name other than Him (Allah) as God, the Creature of the world and human
being and everything in their praying.

That means the religion of Islam is not against other Prophets and their religions
but Islam came to people as continuing to those religions. All Prophets as well
as Mohammad and Jesus invited people to their religion during the time of their
Prophetic mission to pray only Allah. They had one message that was: (La
ILAH ILLA ALLAH/There is No God except Allah). That is the Unification
and the Oneness in our belief and praying and to obey only One God (Allah)
and dismiss all other false gods. Allah denies having any mate or having any
child according His saying in the Holy Quran:

M) als i Al
He begets not, nor was He begotten

Also as we will mention the sayings of Jesus the son of Mary as came in the
Holy Quran (Chapter: Mary, Verse: 30, when he introduced himself to
people said: ) , )
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He said, "I am the servant of Allah. He has given me the
Scripture, and made me a prophet.



Islam came to correct the deviations and the changes that had been made in the
previous religions by some cheated followers and to return and guide them back
to the main right path and the origin track that all previous Prophets invited
people to.

Islam means surrendering to God and obeying His orders and the messages that
were received by His Messengers and Prophets, especially by the messages
received by His last Prophet Mohammad (PBUH). All these messages have
been gathered in the Holy Quran without any deductions or adding any word.

Upon many Verses from the Holy Quran, Islam is the last and more complete
religion that declared that Mohammed is the last Prophet that was sent by God.
Also the Holy Quran said in chapter 61, Verse 6 that: The Prophet Jesus
preaches and heralding that after him a Prophet named Ahmad (the same root of
the name of Mohammad) will come to continue his Prophetic mission, and this
was mentioned in the Bile but had been omitted later by some followers of Jesus
who felt they will lose their power. The Holy Quran is the last Messages from
Allah to guide people to the right path by the Prophet Mohammad, as the Holy
Quran has everything that people need in their life in this world and the world
after death including the Rise Day or Doomsday when people get their rewards
or punishments. (Note: We cannot benefit from the Holy Quran and understand
its real meaning without Ahl al Bayt (The 12 Imams who came after the Prophet
Muhammad (Pbuh) to decipher the Holy Quran to us.)

Shea is The real path in Islam

The Prophet Mohammad was ordered by Allah in his last year of his life when
he was returning from his last Hajj Ceremony with all Muslim people before
they go back to their home lands in a place named (Ghadir Khumm) that is
located between the Holy city of Mecca and the Holy city of Madina to assign
his successors who are from his family.

The Prophet Mohammad appointed the first of them, his cousin Imam Ali lbn
Abi Talib, the husband of his only daughter Lady Fatima Azzahra and their sons
who are the Prophet Mohammad’s grand-sons. All people confirmed and
congratulated Imam Ali about his appointment. All successors of Imam Ali
were his sons from the Lady Fatima Azzahra. The 12th Imam is Imam Al-
Mahdi who is still alive but “in occultation” who would not be recognised by
other people. Imam Al-Mahdi will be appeared by the permission of Allah in



the right time to justify the world and make the world full of Justice after it has
became full of injustice.

Most Moslem people and we (Shia Moslems, the followers of the Prophet
Mohammad and his Family) believe that the Prophet Jesus will come to this
world again and will join Imam Al-Mahdi and helps him in his mission. Jesus
will pray with Imam Al-Mahdi and will guide the Christian people to Islam and
to join Imam Al-Mahdi without any war and all will be surrendering peacefully
to him.

The Holy Quran emphasises in most Verses that Jesus is not the son of God but
only he is God’s slave and he (Jesus) is a Prophet like other Prophets. The
creation of Jesus from only his mother the Virgin Mary without having a father
is a big Miracle from God like the creation of Adam the first Grand father of all
human beings.

The Verses of the Holy Quran regarding the respected Prophets that came
before the Prophet Mohammad (PBU them All)), mainly the Prophet Jesus and
his Mother Mary (PBU them) will be outlined in the following pages in the
original form in Arabic language followed by its English translation that maybe
the readers find them a bit difficult in some places but those will be explained in
brackets. Starting from the beginning Chapters to the end of the Holy Quran
orderly where the names of Jesus and his mother Mary and other Prophets are
found.



Jesus the Prophet is among other Prophets who were sent by Allah to guide
people along the history and he is not God’s son or any things else. Jesus and
his mother the Lady Mary just are servants of Allah like other people but they
are a close and fulfil servants. The following verses from the Holy Quran in
most of its chapters are saying this truth:

Chapter 2 The Cow 83 3,3« - Al-Baqara: Verse 87

In the name of Allah, the Gracious, the Merciful.
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87 We gave Moses the Scripture, and sent a succession of messengers after him.
And We gave Jesus son of Mary the clear proofs, and We supported him with the
Holy Spirit. Is it that whenever a messenger comes to you with anything your souls
do not desire, you grew arrogant, calling some impostors, and killing others?
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136 Say, “We believe in Allah; and in what was revealed to us; and in what was
revealed to Abraham, and Ishmael, and Isaac, and Jacob, and the Patriarchs; and in
what was given to Moses and Jesus; and in what was given to the prophets—from
their Lord. We make no distinction between any of them, and to Him we
surrender.”
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253 These messengers: We gave some advantage over others. To some of them
Allah spoke directly, and some He raised in rank. We gave Jesus son of Mary the
clear miracles, and We strengthened him with the Holy Spirit. Had Allah willed,
those who succeeded them would not have fought one another, after the clear signs
had come to them; but they disputed; some of them believed, and some of them
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disbelieved. Had Allah willed, they would not have fought one another; but Allah
does whatever He desires.

me‘s‘\AJSJ‘\ASJ)\AJAUL?LJA\dS UJ.M}QMJMJUAA_J‘ d‘).t‘LA.td‘}u)j‘ UA‘ YAo
) S 5 Gy S S8 = Uadal 5 Vel | I8 574 (e 220 (5 (358
285 The Messenger has believed in what was revealed to him from his Lord,
as did the believers. They all have believed in Allah, and His angels, and His
scriptures, and His messengers: "We make no distinction between any of His
messengers." And they say, "We hear and we obey. Your forgiveness, our
Lord. To you is the destiny."

Jesus the Prophet and the Prophet Muhammad were descended from the
Prophet Abraham (PBUN them) who all have been mentioned in these
Verses from Aal Imran:

Chapter 3 The family of Imran ¢\« Ji s, - Aal-e-Imran: Verse 33
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33 Allah chose Adam, and Noah, and the family of Abraham, and the family of
Imran, over all mankind.
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34 Offspring one of the other. Allah is Hearer and Knower.

The mother of Lady Mary is speaking to Allah when she was pregnant in Lady
Mary who her father was named Imran:
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35 The wife of Imran said, “My Lord, I have vowed to You what is in my womb,
dedicated, so accept from me; You are the Hearer and Knower.”
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36 And when she delivered her, she said, “My Lord, I have delivered a female,”
and Allah was well aware of what she has delivered, “and the male is not like the
female, and | have named her Mary, and have commended her and her descendants
to Your protection, from Satan the outcast.”
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37 Her Lord accepted her with a gracious reception, and brought her a beautiful
upbringing, and entrusted her to the care of Zechariah. Whenever Zechariah
entered upon her in the sanctuary, he found her with provision. He said, “O Mary,
where did you get this from?”” She said, “It is from Allah; Allah provides to whom
He wills without reckoning.”
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38 Thereupon Zechariah prayed to his Lord; he said, “My Lord, bestow on me
good offspring from Your presence You are the Hearer of Prayers.”
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39 Then the angels called out to him, as he stood praying in the sanctuary: “Allah
gives you good news of John; confirming a Word from Allah, and honorable, and
moral, and a prophet one of the upright.”
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40 He said, “My Lord, how will I have a son, when old age has overtaken me, and
my wife is barren?” He said, “Even so, Allah does whatever He wills.”
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41 He said, “My Lord, give me a sign.” He said, “Your sign is that you shall not
speak to the people for three days, except by gestures. And remember your Lord
much, and praise in the evening and the morning.”
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42 The angels said, “O Mary, Allah has chosen you, and has purified you. He has
chosen you over all the women of the world.
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43 “O Mary, be devoted to your Lord, and bow down, and kneel Wlth those who
kneel.”
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44 These are accounts from the Unseen, which We reveal to you. You were not
with them when they cast their lots as to which of them would take charge of
Mary; nor were you with them as they quarreled.
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45 The Angels said, “O Mary, Allah gives you good news of a Word from Him.
His name is the Messiah, Jesus, son of Mary, well-esteemed in this world and the
next, and one of the nearest. ) ) o
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46 He will speak to the people from the crib, and in adulthood, and will be one of
the rlghteous
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47 She said, “My Lord, how can I have a child, when no man has touched me?”
He said, “It will be so. Allah creates whatever He wills. To have anything done, He
only says to it, ‘Be,” and it is.” ) o . L
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48 And He will teach him the Scripture and wisdom, and the Torah and the
Gospel.
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49 A messenger to the Children of Israel: “I have come to you with a sign from
your Lord. | make for you out of clay the figure of a bird; then | breathe into it, and
it becomes a bird by Allah’s leave. And I heal the blind and the leprous, and I
revive the dead, by Allah’s leave. And I inform you concerning what you eat, and

what you store n your homes. In that is a 51gn for you, if you are believers.”
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50 “And verifying what lies before me of the Torah, and to make lawful for you
some of what was forbidden to you. | have come to you with a sign from your
Lord; so fear Allah, and obey me.” y L. o
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51 “Allah is my Lord and your Lord, so worshlp Him. That is a straight path ”
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52 When Jesus sensed disbelief on their part, he said, “Who are my allies towards
Allah?” The disciples said, “We are Allah’s allies; we have believed in Allah, and

bear witness that we submit.”
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53 “Our Lord, we have believed in what You have revealed, and we have followed
the Messenger, so count us among the w1tnesses
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54 They planned, and Allah planned; but Allah is the Best of planners
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55 Allah said, “O Jesus, I am terminating your life, and raising you to Me, and
clearing you of those who disbelieve. And I will make those who follow you
superior to those who disbelieve, until the Day of Resurrection. Then to Me is your
return; then | will judge between you regarding what you were disputing. _
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56 As for those who disbelieve, | will punish them with a severe punishment, in
this world and the next, and they will have no helpers.
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57 And as for those who believe and do good works, He will give them their
rewards in full. Allah does not love the unjust.”
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58 This is what We reC|te to you of the Verses and the Wise Reminder.
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59 The likeness of Jesus in Allah’s sight is that of Adam: He created him from
dust, then said to him, “Be,” and he was. . L o

60 The truth is from your Lord, so do not be of those who doubt.
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61 And if anyone disputes with you about him, after the knowledge that has come
to you, say, “Come, let us call our children and your children, and our women and
your women, and ourselves and yourselves, and let us invoke Allah’s curse on the
liars.” ° ° PR _ @ L ) _o - g
ASall b el sl A G) 354 ) 4l G e 3T Al faialll 530 138 O VY
62 This is the narrative of truth: there is no god but Allah. Allah is the Mighty, the
Wise. . o )
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63 But if they turn away—Allah knows the corrupt.
Luumd)myjm\wm‘y\r&.mj ;\yuss‘;\\;muuﬁ\d@\uda ¢

UJAL.M\A\A \}J.@_m\ \jjjsﬂ‘jjyuu 4.“\ UJJUALLJ\LMMMYJ
64 Say, “O People of the Book, come to terms common between us and you: that

we worship none but Allah, and that we associate nothing with Him, and that none
of us takes others as lords besides Allah.” And if they turn away, say, “Bear
witness that we have submitted.”
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65 O People of the Book! Why do you argue about Abraham, when the Torah and
the Gospel were not revealed until after him? Wil you not reason?
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66 Here you are—you argue about things you know, but why do you argue about
things you do not know? Allah knows, and ypu do not know.
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67 Abraham was neither a Jew nor a Christian, but he was a Monotheist, a
Muslim. And he was not of the Polytheists.
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68 The people most deserving of Abraham are those who followed him, and this
prophet, and those who belleve Allah is the Gu,ardlan of the believers,
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69 A party of the People of the Book would love to lead you astray, but they only
lead themselves astray, and they do not realize it.
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70 O People of the Book! Why do you reject the revelations of Allah, even as you

witness?
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71 O People of the Book! Why do you confound the truth with falsehood, and
knowmgly conceal the truth?

\;JASUJ\.@_J\AAJ \j.m\ u.d\‘_gc d}\&ﬂb \j.m\«_a\_\ﬁ\d.é\wm\.kuﬂﬁj
G s plal wé‘

72 Some of the People of the Book say, “Believe in what was revealed to the
believers at the beginning of the day, and reject it at its end, so that they may
return.”
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73 And trust none except those who follow your religion.” Say, “Guidance is
Allah’s guidance. If someone is given the like of what you were given, or they
argue with you before your Lord, say, “All grace is in Allah’s hand; He gives it to
whomever He wills.” Allah is Bounteous and Knowing.
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74 He specifies His mercy for whomever He wills. Allah is Possessor of Sublime

Grace.
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75 Among the People of the Book is he, who, if you entrust him with a heap of
gold, he will give it back to you. And among them is he, who, if you entrust him
with a single coin, he will not give it back to you, unless you keep after him. That
is because they say, “We are under no obligation towards the gentiles.” They tell
lies about Allah, and they know it. L. ) ) ) )
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76 Indeed, whoever fulfills his commitments and maintains piety—Allah loves the
pious.
Y}bPY\‘;e@JdA‘Xdﬂj\MM?@JMUM\ A@_suujj.w.awﬂ\ u\ vy
eﬂ\u\m?@j?ys}‘ijmhﬂ\ey?@_d\#yj (’;é_fd&
77 Those who exchange the covenant of Allah, and their vows, for a small price,
will have no share in the Hereafter, and Allah will not speak to them, nor will He
look at them on the Day of Resurrection, nor will He purify them. They will have a
painful punishment.
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78 And among them are those who twist the Scripture with their tongues, that you
may think it from the Scripture, when it is not from the Scripture. And they say, “It
is from Allah,” when it is not from Allah. They tell lies and attribute them to Allah,
knowingly.
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79 No person to whom Allah has given the Scripture, and wisdom, and

prophethood would ever say to the people, “Be my worshipers rather than
11



Allah’s.” Rather, “Be people of the Lord, according to the Scripture you teach, and
the teachings you learn.”
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80 Nor would he command you to take the angels and the prophets as lords.
Would he command you to infidelity after you have submitted? .
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81 Allah received the covenant of the prophets, “Inasmuch as I have given you of
scripture and wisdom; should a messenger come to you verifying what you have,
you shall believe in him, and support him.” He said, “Do you affirm My covenant
and take it upon yourselves?” They said, “We affirm it.” He said, “Then bear
witness, and [ am with you among the witnesses.”
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82 Whoever turns away after that—these are the deceitful.
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83 Do they desire other than the religion of Allah, when to Him has submitted
everything in the heavens and the earth, willingly or unwillingly, and to Him they
will be returned?
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84 Say, “We believe in Allah, and in what was revealed to us; and in what was
revealed to Abraham, and Ishmael, and Isaac, and Jacob, and the Patriarchs; and in
what was given to Moses, and Jesus, and the prophets from their Lord. We make
no distinction between any of them, and to Him we submit.”
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85 Whoever seeks other than Islam as a religion, it will not be accepted from him,
and in the Hereafter he will be among the losers.

« Chapter 4 The Women sl 5,5« - An-Nisa: Verse 156 ,
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o That they rejected Faith; that they uttered against Mary a grave
false charge;
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e [157] That they said (in boast), "We killed Christ Jesus the son of
Mary, the Messenger of Allah";- but they killed him not, nor
crucified him, but so it was made to appear to them, and those who
differ therein are full of doubts, with no (certain) knowledge, but
only conjecture to follow, for of a surety they killed him not:-
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o [158] Nay, Allah raised him up unto Himself; and Allah is Exalted in
Power Wise; -
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o« [159] And there is none of the People of the Book but must believe

in him before his death; and on the Day of Judgment he will be a
witness against them;-
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e [162] But those among them who are weII grounded in knowledge,
and the believers, believe in what hath been revealed to thee and
what was revealed before thee: And (especially) those who
establish regular prayer and practise regular charity and believe in

Allah and in the Last Day: To them shall We soon give a great
reward.
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e [163] We have sent thee inspiration, as We sent it to Noah and the
Messengers after him: we sent inspiration to Abraham, Ismail,

Isaac, Jacob and the Tribes, to Jesus, Job, Jonah, Aaron, and
Solomon, and to David We gave the Psalms.
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e [164] Of some messengers We have already told thee the story; of
others We have not;- and to Moses Allah spoke direct;-
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o« [165] Messengers who gave good news as well as warning, that

mankind, after (the coming) of the messengers, should have no
plea against Allah: For Allah is Exalted in Power, Wise.
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o« [166] But Allah beareth witness that what He hath sent unto thee
He hath sent from His (own) knowledge, and the angels bear
witness: But enough is Allah for a witness.
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e [170] O Mankind! The Messenger hath come to you in truth from
Allah: believe in him: It is best for you. But if ye reject Faith, to
Allah belong all things in the heavens and on earth: And Allah is All-

knowing, All-wise.
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e [171] O People of the Book! Commit no excesses in your religion:
Nor say of Allah aught but the truth. Christ Jesus the son of Mary
was (no more than) a messenger of Allah, and His Word, which He
bestowed on Mary, and a spirit proceeding from Him: so believe in
Allah and His messengers. Say not "Trinity" : desist: it will be better
for you: for Allah is one Allah: Glory be to Him: (far exalted is He)
above having a son. To Him belong all things in the heavens and on
earth. And enough is Allah as a Disposer of affairs.
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e [172] Christ disdaineth nor to serve and worship Allah, nor do the

angels, those nearest (to Allah): those who disdain His worship and
14



are arrogant,-He will gather them all together unto Himself to
(answer).
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o [173] But to those who believe and do deeds of righteousness, He
will give their (due) rewards,- and more, out of His bounty: But
those who are disdainful and arrogant, He will punish with a
grievous penalty; Nor will they find, besides Allah, any to protect or
help them.
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e [174] O mankind! verily there hath come to you a convincing proof
from your Lord: For We have sent unto you a light (that is)
manifest.
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o In blasphemy indeed are those that say that Allah is Chrlst the son
of Mary. Say: "Who then hath the least power against Allah, if His
will were to destroy Christ the son of Mary, his mother, and all
every - one that is on the earth? For to Allah belongeth the
dominion of the heavens and the earth, and all that is between. He
createth what He pleaseth. For Allah hath power over all things."
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o [18] (Both) the Jews and the Christians say: "We are sons of Allah,
and his beloved." Say: "Why then doth He punish you for your sins?
Nay, ye are but men,- of the men he hath created: He forgiveth
whom He pleaseth, and He punisheth whom He pleaseth: and to
Allah belongeth the dominion of the heavens and the earth, and all
that is between: and unto Him is the final goal (of all)"
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e [19] O People of the Book! Now hath come unto you, making

(things) clear unto you, Our Messenger, after the break in (the
series of) our messengers, lest ye should say: "There came unto us
no bringer of glad tidings and no warner (from evil)": But now hath
come unto you a bringer of glad tidings and a warner (from evil).
And Allah hath power over all things.
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e [72] They do bIaspheme who say: "Allah is Christ the son of Mary."
But said Christ: "O Children of Israel! worship Allah, my Lord and
your Lord." Whoever joins other gods with Allah,- Allah will forbid

him the garden, and the Fire will be his abode. There will for the
wrong-doers be no one to help.
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e« [73] They do blaspheme who say: Allah is one of three in a Tr|n|ty:
for there is no god except One Allah. If they desist not from their
word (of blasphemy), verily a grievous penalty will befall the
blasphemers among them.
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e [74] Why turn they not to Allah, and seek His forgiveness? For Allah
is Oft—forgiving, Most Merciful.
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[75] Chrlst the son of Mary was no more than a messenger; many
were the messengers that passed away before him. His mother was
a woman of truth. They had both to eat their (daily) food. See how
Allah doth make His signs clear to them; yet see in what ways they
are deluded away from the truth!
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[76] Say: "Will ye worship, besides Allah, something which hath no
power either to harm or benefit you? But Allah,- He it is that
heareth and knoweth all things."
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[77] Say: "O people of the Book! exceed not in your rellglon the
bounds (of what is proper), trespassing beyond the truth, nor follow
the vain desires of people who went wrong in times gone by,- who
misled many, and strayed (themselves) from the even way.
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[78] Curses were pronounced on those among the Children of Israel
who rejected Faith, by the tongue of David and of Jesus the son of
Mary: because they disobeyed and persisted in excesses.
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[79] Nor did they (usually) forbid one another the iniquities which
they committed: evil indeed were the deeds which they did.
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[80] Thou seest many of them turning in friendship to the
Unbelievers. Evil indeed are (the works) which their souls have sent
forward before them (with the result), that Allah's wrath is on them,
and in torment will they abide.
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[81] If only they had believed in Allah, in the Prophet, and in what
hath been revealed to him, never would they have taken them for
friends and protectors, but most of them are rebellious wrong-
doers.
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[82] Strongest among men in enmity to the believers wilt thou find
the Jews and Pagans; and nearest among them in love to the
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believers wilt thou find those who say, "We are Christians": because
amongst these are men devoted to learning and men who have
renounced the world, and they are not arrogant.
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« [83] And when they listen to the revelation received by the
Messenger, thou wilt see their eyes overflowing with tears, for they
recognise the truth: they pray: "Our Lord! we believe; write us
down among the witnesses.
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e [84] "What cause can we have not to believe in Allah and the truth
which has come to us, seeing that we long for our Lord to admit us
to the company of the righteous?"
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e [85] And for this their prayer hath Allah rewarded them with
gardens, with rivers flowing underneath,- their eternal home. Such
is the recompense of those who do good.

-~ ~

anal) Clazal ol f Wl 1 5585 1,58 Gl

« [86] But those who reject Faith and belie our Signs,- they shall be
companions of Hell-fire.

A 57 5NS Y A0 JaT e il ) “”\u}u\wmt@d\u .
Cpinall Sl Y

e [87] O ye who believe! make not unlawful the good things which
Allah hath made lawful for you, but commit no excess: for Allah
loveth not those given to excess.
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« [88] Eat of the things which Allah hath provided for you, lawful and
good; but fear Allah, in Whom ye believe.
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[110] Then will Allah say: "O Jesus the son of Mary! Recount My
favour to thee and to thy mother. Behold! I strengthened thee with
the holy spirit, so that thou didst speak to the people in childhood
and in maturity. Behold! I taught thee the Book and Wisdom, the
Law and the Gospel and behold! thou makest out of clay, as it were,
the figure of a bird, by My leave, and thou breathest into it and it
becometh a bird by My leave, and thou healest those born blind,
and the lepers, by My leave. And behold! thou bringest forth the
dead by My leave. And behold! I did restrain the Children of Israel
from (violence to) thee when thou didst show them the clear Signs,
and the unbelievers among them said: 'This is nothing but evident
magic.'
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[111] "And behold! I inspired the disciples to have faith in Me and

Mine Messenger: they said, 'We have faith, and do thou bear
witness that we bow to Allah as Muslims'.
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[112] Behold! the disciples, said: "O Jesus the son of Mary! can thy
Lord send down to us a table set (with viands) from heaven?" Said
Jesus: "Fear Allah, if ye have faith."
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[113] They said: "We only wish to eat thereof and satisfy our
hearts, and to know that thou hast indeed told us the truth; and
that we ourselves may be witnesses to the miracle."
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[114] Sald Jesus the son of Mary: "O Allah our Lord! Send us from
heaven a table set (with viands), that there may be for us - for the
first and the last of us - a solemn festival and a sign from thee; and
provide for our sustenance, for thou art the best Sustainer (of our
needs)."
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e« [115] Allah said: "I will send it down unto you: But if any of you
after that resisteth faith, I will punish him with a penalty such as I
have not inflicted on any one among all the peoples.”
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e [116] And behold! Allah will say: "O Jesus the son of Mary! Didst
thou say unto men, worship me and my mother as gods in
derogation of Allah'?" He will say: "Glory to Thee! never could I say
what I had no right (to say). Had I said such a thing, thou wouldst
indeed have known it. Thou knowest what is in my heart, Thou I
know not what is in Thine. For Thou knowest in full all that is

hidden.
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e [117] "Never said I to them aught except what Thou didst
command me to say, to wit, 'worship Allah, my Lord and your Lord';

and I was a witness over them whilst I dwelt amongst them; when
Thou didst take me up Thou wast the Watcher over them, and Thou

art a witness to all things.
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e [118] "If Thou dost punish them, they are Thy servant: If Thou dost
forgive them, Thou art the Exalted in power, the Wise."
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e« [119] Allah will say: "This is a day on which the truthful will profit
from their truth: theirs are gardens, with rivers flowing beneath, -
their eternal Home: Allah well-pleased with them, and they with
Allah: That is the great salvation, (the fulfilment of all desires).
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[120] To Allah doth belong the dominion of the heavens and the
earth, and all that is therein, and it is He Who hath power over all
things.

Chapter 6 The cattle =¥ 5 3« - Al-Anaam: Verse 83
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That was the reasoning about Us, which We gave to Abraham (to
use) against his people: We raise whom We will, degree after
degree: for thy Lord is full of wisdom and knowledge.
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[84] We gave him Isaac and Jacob: all (three) guided: and before
him, We guided Noah, and among his progeny, David, Solomon,
Job, Joseph, Moses, and Aaron: thus do We reward those who do
good:
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[85] And Zakariya and John, and Jesus and Elias: all in the ranks of
the righteous:
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[86] And Ismail and Elisha, and Jonas, and Lot: and to all We gave
favour above the nations:
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[87] (To them) and to their fathers, and progeny and bréthren: We
chose them, and we guided them to a straight way.

Chapter 19 Mary ~ ~ i3« - Maryam: Verse 1
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Kaf. Ha. Ya. 'Ain. Sad. (Parted letters as a secret message come in the
beginning of some Chapters in the Holy Quran)
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[2] (This is) a recital of the Mercy of thy Lord to His servant
Zakariya.
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e [3] Behold! he cried to his Lord in secret,
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e [4] Praying: "O my Lord! infirm indeed are my bones, and the hair

of my head doth glisten with grey: but never am I unblest, O my
Lord, in my prayer to Thee!

u)
e [5] "Now I fear (what) my relatives (and colleagues) (will do) after
me: but my wife is barren: so give me an heir as from Thyself, -
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e [6] "(One that) will (truly) represent me, and represent the
posterity of Jacob; and make him, O my Lord! one with whom Thou
art well-pleased!"
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e [7] (His prayer was answered). "O Zakarlya! We give thee good

news of a son: His name shall be Yahya: on none by that name
have We conferred distinction before."
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e [8] He said: "O my Lord! How shall I have a son, when my wife is
barren and I have grown quite decrepit from old age?"
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e [9] He said: "So (it will be) thy Lord saith, 'that is easy for Me: I did
indeed create thee before, when thou hadst been nothing!""
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e [10] (Zakariya) said: "O my Lord! give me a Sign." "Thy Sign," was
the answer, "Shall be that thou shalt speak to no man for three
nights, although thou art not dumb."
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[11] So Zakariya came out to his people from him chamber: He told
them by signs to celebrate Allah's praises in the morning and in the
evening.
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[12] (To his son came the command): "O Yahya! take hold of the
Book with might": and We gave him Wisdom even as a youth,
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[13] And piety (for all creatures) as from Us, and purity: He was
devout
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[14] And kind to his parents, and he was not overbearing or
rebellious.
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[15] So Peace on him the day he was born, the day that he dies,
and the day that he will be raised up to life (again)!
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[16] Relate in the Book (the story of) Mary, when she withdrew
from her family to a place in the East.
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[17] She placed a screen (to screen herself) from them; then We
sent her our angel, and he appeared before her as a man in all
respects.
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[18] She said: "I seek refuge from thee to (Allah) Most Gracious:
(come not near) if thou dost fear Allah."
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[19] He said: "Nay, I am only a messenger from thy Lord, (to
announce) to thee the gift of a holy son.
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[20] She said: "How shaII I have a son, seeing that no man has
touched me, and I am not unchaste?"
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[21] He said: "So (it will be): Thy Lord saith, 'that is easy for Me:
and (We wish) to appoint him as a Sign unto men and a Mercy from
Us':It is a matter (so) decreed."
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[22] So she conceived him, and she retired with him to a remote
place.
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[23] And the pains of childbirth drove her to the trunk of a palm-
tree: She cried (in her anguish): "Ah! would that I had died before
this! would that I had been a thing forgotten and out of sight!"
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[24] But (a voice) cried to her from beneath the (palm-tree):
"Grieve not! for thy Lord hath provided a rivulet beneath thee;
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[25] "And shake towards thyself the trunk of the palm-tree: It will
let fall fresh ripe dates upon thee.
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[26] "So eat and drink and cool (thlne) eye. And if thou dost see

any man, say, 'I have vowed a fast to (Allah) Most Gracious, and
this day will I enter into not talk with any human being""
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[27] At length she brought the (babe) to her people, carrying him
(in her arms). They said: "O Mary! truly an amazing thing hast thou
brought!
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[28] "O sister of Aaron! Thy father was not a man of evil, nor thy
mother a woman unchaste!"
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o [29] But she pointed to the babe. They said: "How can we talk to
one who is a child in the cradle?"
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e [30] He said: "I am indeed a servant of Allah: He hath glven me
revelation and made me a prophet;
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e [31] "And He hath made me blessed wheresoever I be, and hath
enjoined on me Prayer and Charity as long as I live;
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e [32] "(He) hath made me kind to my mother, and not overbearing
or miserable;
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e [33] "So peace is on me the day I was born, the day that I die, and

the day that I shall be raised up to life (again)"!
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e [34] Such (was) Jesus the son of Mary: (it is) a statement of truth,

about which they (vainly) dispute.
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o [35] It is not befitting to (the majesty of) Allah that He should
beget a son. Glory be to Him! when He determines a matter, He
only says to it, "Be", and it is.
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e« [36] Verily Allah is my Lord and your Lord: Him therefore serve ye:

this is a Way that is straight.
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o [37] But the sects differ among themselves: and woe to the
unbelievers because of the (coming) Judgment of a Momentous
Day!

1Al Gl B 3851 ) Gla
o [88] They say: "(Allah) Most Gracious has begotten a son!"
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o [89] Indeed ye have put forth a thing most monstrous!

e [90] Atit the skles are ready to burst, the earth to split asunder,
and the mountains to fall down in utter ruin,

Ay a5 5ed 4,
e [91] That they should invoke a son for (Allah) Most Gracious.
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e [92] For it is not consonant with the majesty of (Allah) Most
Gracious that He should beget a son.
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e [93] Not one of the beings in the heavens and the earth but must
come to (Allah) Most Gracious as a servant.
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e [94] He does take an account of them (all), and hath numbered
them (all) exactly.
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e« [95] And everyone of them will come to Him singly on the Day of
Judgment.
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e [96] On those who believe and work deeds of righteousness, will
(Allah) Most Gracious bestow love.
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e [97] So have We made the (Quran) easy in thine own tongue, that
with it thou mayest give Glad Tidings to the righteous, and warnings
to people given to_contention. L.
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[98] But how many (countless) generations before them have We
destroyed? Canst thou find a single one of them (now) or hear (so
much as) a whisper of them?

« Chapter 21 The Prophets s.:% 3 5« - Al-Anbiya: Verse 25
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« Not a messenger did We send before thee without this inspiration
sent by Us to him: that there is no god but I; therefore worship and
serve Me.

e Verse 26 _ .
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o And they say: "(Allah) Most Gracious has begotten offspring." Glory
to Him! they are (but) servants raised to honour.
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« [89] And (remember) Zakariya, when he cried to his Lord: "O my

Lord! leave me not without offspring, though thou art the best of
inheritors."
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e [90] So We listened to him: and We granted him Yahya: We cured
his wife's (Barrenness) for him. These (three) were ever quick in

emulation in good works; they used to call on Us with love and
reverence, and humble themselves before Us.
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e [91] And (remember) her who guarded her chastity: We breathed
into her of Our spirit, and We made her and her son a sign for all
peoples.

% ¥ 5= A st Lo
Oseld a5 Ul Baal 5 44 2Kk o ()
e [92] Verily, this brotherhood of yours is a single brotherhood, and I
am your Lord and Cherisher: therefore serve Me (and no other).

Chapter 33 The Coalition <) Y13, s - Al-Ahzab: Verse 7
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« And remember We took from the prophets their covenant: As (We
did) from thee: from Noah, Abraham, Moses, and Jesus the son of
Mary: We took from them a solemn covenant:

Chapter 42 CounC|I Consultatlon LE)}“M 8 g - Ash Shura Verse 13
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« The same religion has He established for you as that which He
enjoined on Noah - the which We have sent by inspiration to thee -
and that which We enjoined on Abraham, Moses, and Jesus:
Namely, that ye should remain steadfast in religion, and make no
divisions therein: to those who worship other things than Allah,
hard is the (way) to which thou callest them. Allah chooses to
Himself those whom He pleases, and guides to Himself those who
turn (to Him).

« Chapter 43 Ornaments of Gold —_a I 5, s - Az-Zukhruf: Verse 57
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« When (Jesus) the son of Mary is held up as an example, behold, thy
people raise a clamour thereat (in ridicule)!
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« [58] And they say, "Are our gods best, or he?" Th|s they set forth to

thee, only by way of disputation: yea, they are a contentious
people.
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e [59] He was no more than a servant: We granted Our favour to
him, and We made him an example to the Children of Israel.
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e [63] When Jesus came with CIear Signs, he said: "Now have I come
to you with Wisdom, and in order to make clear to you some of the
(points) on which ye dispute: therefore fear Allah and obey me.
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e« [64] "For Allah, He is my Lord and your Lord: so worship ye Him:
this is a Straight Way."
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[65] But sects from among themselves feII |nto disagreement: then
woe to the wrong-doers, from the Penalty of a Grievous Day!
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[66] Do they only wait for the Hour - that it should come on them
all of a sudden, while they perceive not?

@
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[67] Friends on that day will be foes, one to another,- except the
Righteous.

Chapter 57 The Iron x5 )5 - Al-Hadid: Verse 25
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We sent aforetime our messengers with Clear Slgns and sent down
with them the Book and the Balance (of Right and Wrong), that
men may stand forth in justice; and We sent down Iron, in which is
(material for) mighty war, as well as many benefits for mankind,
that Allah may test who it is that will help, Unseen, Him and His
messengers: For Allah is Full of Strength, Exalted in Might (and able
to enforce His Will).
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[26] And We sent Noah and Abraham, and established in their line
Prophethood and Revelation: and some of them were on right
guidance. But many of them became rebellious transgressors.

MY\°&\}€JJ‘°L}’\G"‘“’-’ m}esz_)h\&s\_ma .

L b 5o 5500 3500A 55 4ad 5 43\ \umu_,jhw,y,ij
&:u&@b)d;uﬁjm o \ ng_,_ﬁ\ ‘j\ OS/: LM_]L/S

Osanld 28ia 55" 2 53 UM‘ Gl
[27] Then, in their wake, We followed them up with (others of) Our
messengers: We sent after them Jesus the son of Mary, and
bestowed on him the Gospel; and We ordained in the hearts of
those who followed him Compassion and Mercy. But the
Monasticism which they invented for themselves, We did not
prescribe for them: (We commanded) only the seeking for the Good
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Pleasure of Allah; but that they did not foster as they should have
done. Yet We bestowed, on those among them who believed, their
(due) reward, but many of them are rebellious transgressors.
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o [28] O ye that believe! Fear Allah, and believe in His Messenger,
and He will bestow on you a double portion of His Mercy: He will
provide for you a Light by which ye shall walk (straight in your

path), and He will forgive you (your past): for Allah is Oft-Forgiving,
Most Merciful. .
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o [29] That the People of the Book may know that they have no
power whatever over the Grace of Allah, that (His) Grace is

(entirely) in His Hand, to bestow it on whomsoever He wills. For
Allah is the Lord of Grace abounding.

« Chapter 61 The Ranks —aall 5 s - As-Saff: Verse 6
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« And remember, Jesus, the son of Mary, said: "O Children of Israel! I
am the messenger of Allah (sent) to you, confirming the Law (which
came) before me, and giving Glad Tidings of a Messenger to come
after me, whose name shall be Ahmad." But when he came to them

with Clear Signs, they said, "this is evident sorcery!"

Verse 7
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Who doth greater wrong than one who invents falsehood against Allah,
even as he is being invited to Islam? And Allah guides not those who do
wrong.

Verse 8
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Their intention is to extinguish Allah's Light (by blowing) with their
mouths: But Allah will complete (the revelation of) His Light, even though
the Unbelievers may detest (it).

Verse 14
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O ye who believe! Be ye helpers of Allah: As said Jesus the son of Mary to
the Disciples, "Who will be my helpers to (the work of) Allah?" Said the
disciples, "We are Allah's helpers!" then a portion of the Children of Israel
believed, and a portion disbelieved: But We gave power to those who
believed, against their enemies, and they became the ones that
prevailed.
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